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Marina di Procida
'incantevole panorama, il profumo del mare...
Un piccolo angolo di paradiso.

Marina di Procida

The enchanting panorama, the perfume of the sea...

An idyllic spot.




SERVIZI / SERVICES

Orario di accesso continuato
Servizio VHF ch. 06 / 24|24
Direzione Marina — Orario uffici 8.00|20.00

SERVIZI ATTIVI / ACTIVE SERVICES
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Posti barca con acqua potabile e corrente elettrica (220/380)
Berths wiiﬁ fresh water and electricity (220/380)

Distributore carburante h 08:00 - 19:00

Fuel station 8 am 7 pm

Servizi igienici e docce / Toilettes and showers

ShELS

Impianto antincendio / Fire extinguisher service

Assistenza ormeggio con gommoni / Mooring assistance with dinghy
Raccolta differenziata rifiuti / Separate refuse collection

Attrezzature antinquinamento / Pollution equipment

Servizio Meteo / Weather forecast

Sorveglianza h 24 / Surveillance 24 h

Servizio sommozzatore / Scuba divers service

SERVIZI DI PROSSIMA ATTIVAZIONE / FORTHCOMING SERVICES
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Videosorveglianza / Videosurveillance

Pump Out

Raccolta rifiuti solidi di bordo / Yacht’s solid gargage collection
Olii esausti e batterie / Exhausted oils and batteries

Pulizia dello specchio acqueo / Cleaning of water surfaces

Access time continuous
VHF service ch. 06 / 24 h
Marina Direction — Offices open from 8 am to 8 pm

SERVIZI ESTERNI AL MARINA / SERVICES OUT OF THE MARINA
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Cantiere Navale per assistenza tecnica e refitting
Shipyard for technical assistance and refitting
Aree rimessaggio / Garaging areas

Gru semoventi fino a 45T / Crane up to 45 ton
Carrelli motorizzati T 30 / Motorized trucks 30 ton
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Bar-Gelaterie-Pasticcerie-Ristoranti-Pizzerie-Enoteca
Degustazione prodotti tipici-Edicola Tabacchi- Farmacie
Banche-Minimarket-Boutique e negozi vari

Bars-lce cream shops-Cake shops-Restaurants-Pizzeria-Wine
Shop-Tasting of traditional products-Newsstand and tobacco

_?_hqp-Pharmucy-Banks-Minimarket-Bouiique and other shops
axi

Servizio Lavanderia / Laundry service

COSTA AZZURRA

PORTO CERVO
OLBIA

VILLASIMIUS
CAGLIARI

2
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Coordinate xx° xx’, xx N — xx° xx’, xx E | Coordinates xx° xx’, xx N — xx° xx’, xx E

Posti barca n° 491 fino a 30 ml

Berths n° 491 up to 30 m

Venti dominanti Maestrale e Ponente — Traversia Maestrale/Grecale

Prevailing wind: Northwest wind/West wind — Onshore wind: Northwest/Northeast wind

VIA MARE/BY SEA DISTANZA/DISTANCE ROTTA/ROUTE
NAPOLI 12 miglia/miles
SORRENTO 17 miglia/miles
CAPRI 16 miglia/miles N 142°
ISCHIA 5 miglia/miles
AMALFI 30 miglia/miles N 230°
POSITANO 30 miglia/miles
PONZA 48 miglia/miles N 280°
ISOLE EOLIE 128 miglia/miles N 154°
PORTO CERVO 207 miglia/miles
GENOVA 327 miglia/miles N 278°
ISOLA D'ELBA 306 miglia/miles
CORSICA (PORTO VECCHIO) 217 miglia/miles
VENTOTENE 26 miglia/miles
TRAGHETTI DA/FERRIES FROM TEMPO/TIME
NAPOLI lora/ hours
POZZUOLI 35 min
ISCHIA 25 min
ALISCAFI DA/HYDROFOIL FROM TEMPO/TIME
NAPOLI 35 min
POZZUOLI 15 min
ISCHIA 15 min

M AR IT N AD

All'imboccatura del Golfo di Napoli, doppiato Capo
Miseno, si incontra I'lsola di Procida, la piv piccola delle
isole dell’arcipelago napoletano dopo le consorelle
Ischia e Capri. | tufi giallastri delle sue rocce di origine
vulcanica fanno da contraltare alla varietd cromatica dei
suoi vivacissimi centri abitati, al verde della rigogliosa
vegetazione tipica della macchia mediterranea - che
troneggia nella riserva naturale della piccola isola di Vivara
a sud - e all’azzurro del mare limpido e splendente che la
circonda lungo tutte le sue coste.

Dimora di re e aristocratici nel passato, residenza di letterati
e artisti piU recentemente, da sempre teatro di avvenimenti
storici e spesso magnifica scenografia di film indimenticabili,
I'isola offre ai turisti percorsi affascinanti attraverso chiese,
conventi e abbazie, piazze e palazzi immersi in un’atmosfera
incantata e irripetibile. | suoi borghi, da Terra Murata alla
Corricella, sono costituiti da dedali di vicoli colorati e
pulsanti di vita tra i quali si aprono scorci mozzafiato sul
golfo di Napoli. Questi rivoli di vita si ricongiungono tutti
nella pittoresca Marina Grande, approdo dei visitatori ed
esplosione della laboriosita isolana.

Il Marina di Procida si inserisce in questa cornice senza
alterarne la bellezza e I'armonia, offrendo ai diportisti
la possibilitd di un ormeggio dotato di ogni comodite,
di assistenza continua e professionale, in una localita
incantevole, facilmente raggiungibile dalla terraferma grazie
ai numerosi collegamenti anche di livello internazionale
oppure dalle isole e dalle localitd balneari limitrofe.

La spiagge e le attrazioni dell’isola garantiscono un’ampia
possibilitd di scelta per ogni gusto. La Spiaggia della
Silurenza e i tuffi dal famoso Scoglio del Cannone, la
Spiaggia della Lingua nota per la pesca subacquea, quella
dell’Asino descritta da Elsa Morante ne “I’lsola di Arturo”,
quella della Chiaia riparata e conosciuta per i suoi deliziosi
ristoranti e ancora quella di Pozzo Vecchio immortalata da
Massimo Troisi in alcune scene de “Il postino”. Sagre ricche
di prodotti enogastronomici e artigianali di alto livello e
una vita notturna ricca di possibilitd e svaghi renderanno
indimenticabile il vostro soggiorno sull’isola.

P R OCI D A

At the mouth of the Gulf of Naples, beyond Cape Miseno,
you will find the Isle of Procida, the smallest island in the
Neapolitan archipelago, with its sisters Ischia and Capri.
The yellow tuff of the volcanic rocks harmoniously counter-
balances the colourful variety of its lively villages, the green
of the lush Mediterranean scrub — which dominates the na-
tural reserve of Isle Vivara in the south — and the blue of the
clear and shining sea that surrounds it.

Dwelling of kings and nobles of the past, more recently resi-
dence of intellectuals and artists, the island has always been
the theatre for historical events and often the magnificent set
of unforgettable movies, and offers its tourists fascinating
paths through churches, monasteries, abbeys, squares and
palaces swathed in an enchanted and unique atmosphe-
re. A maze of colourful and lively alleys runs through its
villages, from Terra Murata to Corricella, that end in brea-
thtaking views of the Neapolitan Gulf. These paths meet in
the picturesque Marina Grande, landing place for visiting
people and explosion of the island’s industriousness.

Marina di Procida fits in this scenery without upsetting its
beauty and harmony, offering its clients moorings complete
with all facilities, all-day professional assistance, in a char-
ming location, easily accessible from the mainland thanks
to the many connections, also of international kind, and
from the nearby islands and seaside resorts.

The island’s beaches and attractions guarantee a wide ran-
ge of choices to suit all tastes. The beach of the Silurenza,
with the dive from the famous Scoglio del Cannone. The
beach of the Lingua, well-known for underwater fishing.
The beach of the Asino, described by Elsa Morante in “Ar-
turo’s Island”. The beach of the Chiaia, protected from the
wind and known for its delicious restaurants. And finally the
beach of Pozzo Vecchio, immortalized by Massimo Troisi in
“Il Postino”. Fairs, rich both in gourmet and handicraft pro-
ducts, and a nightlife rich in fun and possibilities will make
your stay on the island unforgettable.

MARINA DI PROCIDA, UN ATTRACCO SULLISOLA DEI TUOI SOGNI!
MARINA DI PROCIDA, MOORING IN THE ISLE OF YOUR DREAMS!




